
(SE) Skötselinstruktion Lekmöbel Bil/Båt/Tåg
18 M+

Denna produkt är endast ämnad för inomhusbruk. 
Placeras på plan yta för stabilitet. 
För att produkten ska fungera så bra som möjligt är det viktigt att regelbundet se över produktens funktion, eventuella skador och slitage. 
Kontrollera skruvar och infästningar regelbundet och efter-dra vid behov.
De genomfärgade delarna är oljade i en livsmedelsgodkänd paraffinolja vid leverans. Efter en tid kan man med fördel upprepa denna behandling med en trasa/svamp.     
OBS! Gäller ej den röda väggen på piratbåten.
Byte av reservdelar ska ske enligt tillverkarens anvisningar. 
Kontakta Micki Leksaker AB vid förfrågan av reservdelar. Spara informationen för framtida referens.  

(EN) Care instructions for Children’s Car/Boat/Train furniture

This product is intended for indoor use only. 
To be placed on a flat surface for stability. 
To ensure our products not only maintain their appearance, but also extend their life, please check for any evidence of wear or damage. 
Regularly inspect screws and other fastenings and tighten if necessary.
The fully-coloured parts are treated with a food-grade paraffin oil upon delivery. After some time, you can repeat this treatment using a cloth or sponge.
Note: This does not apply to the red wall on the pirate boat.
Repairs or alterations to our products should only be undertaken under the express instructions of Micki Leksaker AB. 
Please contact Micki Leksaker AB for replacement parts. Save these instructions for future reference. 

(DK) Vedligeholdelsesanvisninger Legemøbler Bil/Båd/Tog
 
Dette produkt er kun beregnet til indendørs brug. 
Placer på en flad overflade for stabilitet.
For at produktet fungerer bedst muligt, er det vigtigt at eftertjekke det regelmæssigt med henblik på funktion, eventuelle skader og slitage. 
Kontrollér skruer og beslag regelmæssigt, og spænd efter alt efter behov.
De fuldfarvede dele behandles med en fødevaregodkendt paraffinolie ved levering. Efter nogen tid kan du gentage denne behandling med en klud eller svamp. Bemærk: 
Dette gælder ikke for den røde væg på piratbåden.
Der må hverken ændres på produktet eller selve konstruktionen, uden der først indhentes specifikke anvisninger fra producenten Micki Leksaker AB. 
Kontakt venligst Micki Leksaker AB, hvis du får brug for reservedele. Gem disse instruktioner for fremtidig reference. 

(NO) Vedlikeholdsinstruksjoner Lekemøbler Bil/Båt/Tog
 
Dette produktet er kun egnet for innendørs bruk. 
Plasser på en flat overflate for stabilitet.
For at produktet skal fungere best mulig er det viktig å regelmessig kontrollere produktets funksjonalitet, samt se etter eventuelle skader og slitasje. 
Sjekk skruer og fester regelmessig, og stram disse ved behov.
De helfargede delene behandles med en matvaregodkjent parafinolje ved levering. Etter en stund kan du gjenta denne behandlingen med en klut eller svamp. Merk: Dette 
gjelder ikke den røde veggen på piratbåten.
Det må ikke gjøres endringer på produktet eller konstruksjonen til produktet uten spesifikke anvisninger fra produsenten Micki Leksaker AB. 
Ta kontakt med Micki Leksaker AB for forespørsler om reservedeler. Spar informasjonen for fremtidig referanse. 

(FI) Hoito-ohjeet leikkikalusteille auto/laiva/juna
 
Tämä tuote on tarkoitettu ainoastaan sisäkäyttöön. 
Aseta tasaiselle pinnalle vakauden vuoksi.
Tuotteen toimivuuden varmistamiseksi on tärkeää tarkistaa säännöllisesti tuotteen toimivuus sekä mahdolliset vauriot ja kuluminen. 
Tarkista ruuvit ja kiinnikkeet säännöllisesti ja kiristä niitä tarvittaessa.
Täysväriset osat on käsitelty elintarvikelaatuisella parafiiniöljyllä toimituksen yhteydessä. Jonkin ajan kuluttua voit toistaa tämän käsittelyn kankaalla tai sienellä. Huomau-
tus: Tämä ei koske merirosvoveneen punaista seinää.
Tuotteeseen tai sen rakenteeseen ei saa tehdä muita kuin valmistajan Micki Leksaker AB:n erityisten ohjeiden mukaisia muutoksia. 
Ota yhteyttä Micki Leksaker AB:hen halutessasi tiedustella varaosista. 
Säilytä tiedot mahdollista tulevaa tarvetta varten. 

(IS) Umhirða Leikmubblur Bíll/Bátur/Lest
 
Þessi vara er eingöngu ætluð til notkunar innandyra. 
Placera á slétt yfirborð fyrir stöðugleika.
Til að tryggja að varan virki sem best er mikilvægt að yfirfara hana reglulega, athuga hugsanlegar skemmdir og slit. 
Athugið skrúfur og festingar reglulega og herðið ef þörf krefur.
Fulllitu hlutarnir eru meðhöndlaðir með matvælavænni paraffínolíu við afhendingu. Eftir nokkurn tíma geturðu endurtekið þessa meðferð með klút eða svampi.
Athugið: Þetta á ekki við um rauða vegginn á sjóræningjabátnum.
Ekki má breyta vörunni né smíði hennar nema að fengnum sérstökum leiðbeiningum frá framleiðandanum Micki Leksaker AB. 
Hafið samband við Micki Leksaker AB þegar óskað er eftir varahlutum. 
Geymið upplýsingarnar til síðari nota. 

(DE-DE) Pflegeanleitung für Spielmöbel Auto/Boot/Zug
 
Dieses Produkt ist nur für den Innenbereich geeignet. 
Auf eine ebene Fläche stellen, um Stabilität zu gewährleisten.
Damit das Produkt bestmöglich funktioniert, ist es wichtig, regelmäßig die Funktionsweise sowie etwaige Schäden und Abnutzungserscheinungen zu kontrollieren. 
Überprüfe regelmäßig die Schrauben und Befestigungen und ziehe sie bei Bedarf nach.
Die durchgefärbten Teile sind bei der Lieferung mit einem lebensmittelechten Paraffinöl behandelt. Nach einiger Zeit können Sie diese Behandlung mit einem Tuch oder 
Schwamm wiederholen. Hinweis: Dies gilt nicht für die rote Wand auf dem Piratenboot.
Änderungen an dem Produkt oder seiner Konstruktion dürfen nur mit ausdrücklicher Genehmigung des Herstellers Micki Leksaker AB vorgenommen werden. 
Kontaktiere Micki Leksaker AB bei Anfragen zu Ersatzteilen. 
Speichere die Informationen für zukünftige Referenz. 

(DE-AT) Pflegeanleitung für Spielmöbel Auto/Boot/Zug
 
Dieses Produkt ist nur für den Innenbereich geeignet. 
Auf eine ebene Fläche stellen, um Stabilität zu gewährleisten.
Damit das Produkt bestmöglich funktioniert, ist es wichtig, regelmäßig die Funktionsweise sowie mögliche Schäden und Abnutzungserscheinungen zu überprüfen. 
Überprüfe regelmäßig die Schrauben und Befestigungen und ziehe sie bei Bedarf nach.
Die durchgefärbten Teile sind bei der Lieferung mit einem lebensmittelechten Paraffinöl behandelt. Nach einiger Zeit können Sie diese Behandlung mit einem Tuch oder 
Schwamm wiederholen. Hinweis: Dies gilt nicht für die rote Wand auf dem Piratenboot.
Änderungen an dem Produkt oder seiner Konstruktion dürfen nur mit ausdrücklicher Genehmigung des Herstellers Micki Leksaker AB vorgenommen werden. 
Kontaktiere Micki Leksaker AB bei Anfragen zu Ersatzteilen. 
Speichere die Informationen für spätere Referenz. 



(EE) Play-mööbli hooldusjuhend – auto/paat/rong

Toode on mõeldud kasutamiseks vaid siseruumides.
Aseta tasasele pinnale stabiilsuse tagamiseks.
Optimaalse jõudluse tagamiseks on oluline regulaarselt kontrollida toote funktsionaalsust, samuti kahjustusi või kulumist. Kontrolli regulaarselt kruvisid ja kinnitusi, pingu-
tades neid vastavalt vajadusele.
Täisvärvilised osad on tarnimisel töödeldud toidukvaliteediga parafiinõliga. Mõne aja pärast saate seda töötlust lapi või käsnaga korrata.  Märkus: see ei kehti piraadipaadi 
punase seina kohta.
Toote või selle konstruktsiooni muudatusi ei tohi teha ilma Micki Leksaker AB konkreetsete juhisteta.
Varuosade soetamiseks võta ühendust Micki Leksaker AB-ga.
Hoia see teave edaspidiseks kasutamiseks alles.

(LV) Kopšanas instrukcija rotaļu mēbelei Automašīnai/kuģim/vilcienam

Šis izstrādājums ir paredzēts lietošanai tikai telpās.
Novietojiet uz līdzenas virsmas stabilitātei.
Lai nodrošinātu optimālu darbību, ir svarīgi regulāri pārbaudīt izstrādājuma funkcionalitāti, kā arī bojājumus vai nolietojumu. Regulāri pārbaudiet skrūves un stiprinājumus, 
vajadzības gadījumā tos pievelkot.
Pilnībā nokrāsotās daļas piegādes laikā tiek apstrādātas ar pārtikas parafīna eļļu. Pēc kāda laika šo apstrādi var atkārtot, izmantojot drānu vai sūkli. Piezīme: tas neattiecas 
uz sarkano sienu uz pirātu laivas.
Bez īpašiem Micki Leksaker AB norādījumiem nedrīkst veikt izmaiņas izstrādājumā vai tā konstrukcijā.
Lai saņemtu rezerves daļas, lūdzu, sazinieties ar Micki Leksaker AB.
Saglabājiet šo informāciju turpmākai izmantošanai.

(LT) Žaidimų baldų priežiūros instrukcija Automobilis / Valtis / Traukinys

Šis produktas skirtas naudoti tik patalpose.
Pastatykite ant lygaus paviršiaus, kad būtų stabilu.
Siekiant užtikrinti optimalų veikimą, svarbu reguliariai tikrinti, ar produktas funkcionuoja, taip pat ar nėra pažeistas ar nusidėvėjęs. Reguliariai apžiūrėkite varžtus ir tvirti-
nimo elementus, esant poreikiui juos priveržkite.
Visiškai nuspalvintos dalys po pristatymo yra apdorotos maistiniu parafino aliejumi. Po kurio laiko šį gydymą galite pakartoti naudodami skudurėlį ar kempinę. Pastaba: tai 
netaikoma raudonai sienai piratų valtyje.
Produkto ar jo konstrukcijos negalima keisti be aiškių „Micki Leksaker AB“ nurodymų.
Dėl atsarginių dalių kreipkitės į „Micki Leksaker AB“.
Išsaugokite šią informaciją ateičiai.

(PL) Instrukcja eksploatacji Meble do zabawy Samochód/Statek/Pociąg
 
Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku wewnątrz budynków. 
Umieść na płaskiej powierzchni dla stabilności.
Aby mieć pewność, że produkt działa najlepiej jak to możliwe, ważne jest regularne sprawdzanie działania produktu, jego ewentualnych uszkodzeń i stopnia zużycia. 
Należy regularnie sprawdzać śruby i mocowania, a w razie potrzeby je dokręcić.
Części w pełni kolorowe są po dostarczeniu traktowane olejem parafinowym spożywczym. Po pewnym czasie możesz powtórzyć tę obróbkę za pomocą szmatki lub gąbki. 
Uwaga: Nie dotyczy to czerwonej ściany na pirackim statku.
Nie wolno dokonywać zmian w produkcie lub jego konstrukcji bez wyraźnych instrukcji producenta Micki Leksaker AB. 
Skontaktuj się z Micki Leksaker AB w przypadku zamawiania części zamiennych. 
Zachowaj te informacje, aby móc skorzystać z nich w przyszłości. 

(CZ) Návod na údržbu Herní nábytek Auto/Loď/Vlak
 
Tento výrobek je určen pouze pro vnitřní použití. 
Umístěte na rovný povrch pro stabilitu.
Aby výrobek co nejlépe fungoval, je důležité pravidelně kontrolovat funkci výrobku, případné poškození a opotřebení. 
Pravidelně kontrolujte šrouby a upevňovací prvky a v případě potřeby je dotáhněte.
Plně barevné díly jsou při dodání ošetřeny potravinářským parafínovým olejem. Po nějaké době můžete toto ošetření zopakovat pomocí hadříku nebo houby. Poznámka: Toto 
neplatí pro červenou stěnu na pirátské lodi.
Změny na výrobku nebo jeho konstrukci nelze provádět bez specifických pokynů výrobce Micki Leksaker AB. 
Při poptávce náhradních dílů kontaktujte Micki Leksaker AB. 
Uložte si informace pro budoucí použití. 

(SK) Pokyny týkajúce sa starostlivosti o detský nábytok na hranie Autá/Lode/Vlaky
 
Tento výrobok je určený len na použitie v interiéri. 
Umiestnite na rovný povrch pre stabilitu.
Aby výrobok fungoval čo najlepšie, je dôležité pravidelne kontrolovať jeho funkčnosť, prípadné poškodenie a opotrebenie. 
Pravidelne kontrolujte skrutky a upevňovacie prvky a v prípade potreby ich dotiahnite.
Plne farebné časti sú pri dodaní ošetrené potravinárskym parafínovým olejom. Po určitom čase môžete toto ošetrenie zopakovať pomocou handričky alebo špongie.
Poznámka: Toto neplatí pre červenú stenu na pirátskej lodi.
Zmeny na výrobku alebo jeho konštrukcii sa nesmú vykonávať bez osobitných pokynov výrobcu Micki Leksaker AB. 
V prípade potreby náhradných dielov kontaktujte spoločnosť Micki Leksaker AB. 
Uložiť tieto informácie pre budúce použitie. 


